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Drogi Kliencie!

Dziekujemy za obdarzenie nas zaufaniem i wybranie marki Overmax.

Dzieki wykorzystaniu wysokiej jakosci materiatéw i nowoczesnych rozwigzan
technologicznych oddajemy w Twoje rece produkt idealny do codziennego
uzytkowania. Jestesmy pewni, ze dzieki ogromnej starannosci wykonania spetni
on Twoje wymagania. Przed uzyciem produktu zapoznaj sie doktadnie z ponizsza
instrukcja obstugi.

Jesli masz jakiekolwiek uwagi lub pytania do zakupionego produktu, skontaktuj
sie z nami:

pomoctechniczna@overmax.pl

Opis (patrz rys. 1)

1 Antena Wi-Fi 6. Gtosnik

2. Ztacze zasilania 7 Gniazdo karty SD

3. Ztacze RJ45 8. Czujnik zmierzchu
4, Przycisk reset 9. Diody IR

5. Mikrofon 10. Obiektyw kamery



1. Pobieranie przez aplikacje (patrz rys. 2)

. Wyszukaj w i0S Store / Google Play aplikacje ,Overmax Control” albo m
zeskanuj QR kod i Sciggnij aplikacje. Mozesz jg Sciagnac na i0S i Android.

2. Rejestracja nowego uzytkownika (patrz rys. 3 i 4)

. W celu zarejestrowania sie do aplikacji kliknij w pole ,zarejestruj”
a nastepnie przeczytaj i zaakceptuj Polityke Prywatnosci.

. Whpisz swéj numer telefonu lub adres e-mail w celu otrzymania kodu
weryfikacyjnego.

. Whpisz kod weryfikacyjny w puste pole.

. Whpisz indywidualne hasto i kliknij w pole , zakoncz".

3. Logowanie do istniejacego konta (patrz rys. 4)

. W celu zalogowania sie na istniejace konto, kliknij w pole ,zaloguj sie
uzywajac istniejacego konta”.

. Wybierz odpowiedni Kraj/Region.

. Whpisz prawidtowy numer telefonu lub adres e-mail oraz hasto, nastepnie
zaloguj sie.



4. Manualne dodawanie urzadzenia (patrz rys. 5)

Produkt obstuguje tylko sie¢ Wi-Fi 2.4 GHz, nie obstuguje natomiast sieci Wi-Fi
5 GHz. Przed skonfigurowaniem Wi-Fi ustaw parametry routera. Hasto Wi-Fi
nie powinno zawiera¢ znakéw specjalnych.

. Upewnij sig, ze router i kamera sg jak najblizej siebie, aby umozliwi¢ szybka
konfiguracje urzadzenia.
. Pot3acz urzadzenie mobilne z lokalng sieciag Wi-Fi do ktérej bedzie

potaczona kamera, nastepnie kliknij w pole ,Méj dom”. Kliknij w pole
onazwie ,,Dodaj urzadzenie” i "Dodaj recznie”, a nastepnie wybierz i kliknij
w pole ,Camspot 4.7 One”.

. Przechodzac dalej, wpisz prawidtowg nazwe sieci i hasto Wi-Fi.

5. Skanowanie kamery przy pomocy kodu QR (patrz rys. 6)

. Zresetuj kamere wciskajac ,Reset” (6, rys.1), aby przywroci¢ ustawienia
fabryczne. Zaznacz nastepny krok i przejdz dalej.
. W celu sparowania kamery, zeskanuj QR kod z ekranu telefonu przez

obiektyw kamery, trzymajac go w odlegtosci 15-20 cm od siebie. Staraj sie
nie wstrzasac telefonem komarkowym podczas skanowania.

. Kiedy ustyszysz ,dzwiek”, kliknij w pole ,Styszatem dzwiek”. Poczekaj,
az urzadzenie zakonczy konfiguracje.



. Po dodaniu urzadzenia kliknij ,zakofcz” w celu zakonczenia dodawania

urzadzenia.
PL

6. Opis funkcji aplikacji mobilnej (patrz rys. 7)

Interfejs podgladu w czasie rzeczywistym.

1. Ustawienia i zarzadzanie 7 Mikrofon

2. Sita sygnatu Wi-Fi 8. Nagrywaj

3. Regulacja gtosnosci 9. Odtwarzanie video
4, SD/HD 10. Chmura

5. Rozszerzenie obrazu 1. Sterowanie

6. Zrzut ekranu

Aby mie¢ dostep po podgladu obrazu z kamery przez przegladarke internetowa,
wtacz aplikacje ,,Overmax Control”, kliknij dodaj urzadzenie, nastepnie zeskanu;j
kod QR wyswietlany w przegladarce Twojego komputera.

Podglad kamer na zywo pod linkiem: https://ipc-eu.ismartlife.me/login




Pytanie

Odpowiedz

Dlaczego nie mozna dodac urzadzenia
podczas parowania sieci?

Upewnij sie, ze telefon i kamera sa
potaczone do rutera 2.4 GHz oraz czy
wpisane zostato prawidtowe hasto do
sieci Wi-Fi.

Co zrobi¢ jesli nadal nie mozna dodac
urzadzenia po ponownym skanowaniu?

Zresetuj lub wytacz kamere i sprébuj
ponownie.

Dlaczego urzadzenie nie moze wyswietli¢
podgladu?

Sprawdz sygnat Wi-Fi. Mozesz umiescic
kamere blisko routera. Jesli nic to nie
pomoze, zresetuj urzadzenie i sprébuj
ponownie.

Dlaczego urzadzenie jest nadal na liscie po
zresetowaniu urzadzenia?

Opcja ,reset urzadzenia” resetuje tylko
konfiguracje sieciowa kamery i nie moze
zmieni¢ konfiguracji w aplikacji. Musisz
zalogowac sie do aplikacji, aby usungé
kamere z listy.

Jak potaczy¢ kamere z innym routerem?

Najpierw zaloguj sie do aplikacji, aby usungé
i zresetowac urzadzenie, a nastepnie
ponownie skonfiguruj urzadzenie za
posrednictwem aplikacji.




Dlaczego kamera nie moze zidentyfikowac
karty SD?

Zaleca sig wktadanie i wyjmowanie karty
SD po wytaczeniu urzadzenia. Sprawdz, czy
karta SD funkcjonuje prawidtowo i czy ma
format FAT32. Aplikacja zasugeruje ,nie
mozna znalez¢ karty SD” w przypadku
niestabilnej sieci telefonu komérkowego
lub urzadzenia.

Urzadzenie jest w trybie online
i ma zdarzenie alarmowe ale telefon nie
otrzymuje powiadomien.

Najpierw potwierdz, ze aplikacja zezwala
na powiadomienia w ustawieniach Twojego
telefonu. W normalnych okolicznosciach
po wykryciu nieprawidtowosci na pasku
powiadomien telefonu pojawi sie
komunikat. W telefonie nalezy ustawic
dzwiek powiadomienia lub wibracje.
Ponadto podczas ogladania wideo
w aplikacji w czasie rzeczywistym nie wiaczy
sie alarm kamery. Urzadzenie domysInie
wykrywa, ze uzytkownik skupia sie na
monitorowanym obrazie wideo i nie ma
potrzeby alarmowania.

llustracje zamieszczone wytgcznie w celach informacyjnych. Rzeczywisty wyglad

produktéw moze réznic sie od przedstawionych na zdjeciach.
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Introduction

m Dear customer!

Thank you for placing trust in us and choosing Overmax.

Thanks to high-quality materials and modern solutions, we provide you with
a product perfect for everyday use. We are convinced that the product will satisfy
your requirements as it has been manufactured with utmost care. Before you
use the product, please read this manual carefully.

Should you have any remarks or questions concerning the product, please do
not hesitate to contact us:

pomoctechniczna@overmax.pl

Description (see fig. 1)

1. Wi-Fi antenna 6. Loudspeaker
2, Power port 7 SD card port
3. RJ45 port 8. Dusk sensor
4. Reset key 9. IR LEDs

5. Microphone 10. Cameralens



1. Download through application (see fig. 2)

. Search “Overmax Control” application in iOS Store / Google Play or scan
QR code and download the application. You can download it for i0S and
Android.

2. Register new user (see fig. 3 and 4)

. To register in the application, click ,register” and then read and accept
the Privacy Policy.

. Enter your phone number or e-mail address to receive the verification code.

. Enter the verification code in the empty field.

. Enter your private password and click ,finish”.

3. Log into account (see fig. 4)

. To log into your account, click ,login through existing account”.

. Select your Country/Region.

. Enter correct phone number or e-mail address and password, and then
login.



4. Add device manually (see fig. 5)

The product supports Wi-Fi 2.4 GHz network only, it does not support Wi-Fi 5
m GHz. Before you configure Wi-Fi, set router parameters. Wi-Fi password must
not include special characters.

. Make sure the router and camera are close to each other to allow fast
configuration of the device.
. Connect the mobile device to local Wi-Fi network which the camera will be

connected to, next click ,My home”. Click the field called ,,Add device” and
,Add manually”, and then select and click ,,Camspot 4.7 One”.
. Moving on, enter the correct name of the network and Wi-Fi password.

5. Scan camera with QR code (see fig. 6)

. Reset the camera by clicking ,,Reset” (6, fig. 1) to restore factory settings.
Select next step and move on.

. To pair the camera, scan QR code from the mobile screen through the
camera lens, keep it at a distance of 15-20 cm. Try not to shake the mobile
phone when scanning.

. When you can heara, sound”, click ,| heard a sound”. Wait until the device
completes configuration.

. After adding the device, click ,finish” to finish adding the device.



6. Description of mobile application functions

(see fig. 7)

Real-time preview interface.

1. Settings and management 7
2, Wi-Fi signal strength 8.
3. Volume 9.
4, SD/HD 10.
5. Full screen 1.
6. Screenshot

Microphone
Record

Play video
Cloud
Control

To have access to camera image preview through online browser, run ,,Overmax
Control” application, click add a device, then scan QR code displayed in your

PC browser.

Live camera preview available on: https://ipc-eu.ismartlife.me/login




Question

Answer

Why cannot | add any device when pairing
the network?

Make sure the phone and camera have
been connected to router 2.4 GHz and Wi-
Fi password is correct.

What to do if | still cannot add a device after
another scanning?

Reset or switch the camera off and try again.

Why can't the device display a preview?

Check Wi-Fi signal. You can place the camera
near the router. If this does not help, reset
the device and try again.

Why is the device still on the list after
resetting the device?

,Reset device” option resets camera
network configuration only and cannot
change configuration in the application.
You have to log in the application to delete
camera from the list.

How to connect the camera to other router?

At first log in the application to delete and
reset the device, and then re-configure the
device through the application.




Why can't the camera identify SD card?

Itis advisable to insert and remove SD card
after switching the device off. Check if SD
card works properly and if it is in FAT32
format. The application will suggest ,,cannot
find SD card” if the device or mobile phone
network are unstable.

The device is in online mode and has
emergency event but the phone does not
receive notifications.

At first confirm the application allows
notifications in your phone settings. In
normal circumstances, after detecting
irregularities, the phone notification bar
shows a message. In phone please set the
notification sound or vibrations.
Additionally, when watching a video in
application in real time, camera alarm will
not set off. By default the device detects
that the user focuses on the video image
and there is not need to alarm.

The figures are for information purposes only. The real design of products

may differ from the pictures presented.
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Einfiihrung

Sehr geehrter Kunde!

gewdhlt haben.

Die Stoffe héchster Qualitat und moderne technologische Losungen sorgen dafiir,
dass wir lhnen das ideale Produkt fiir den taglichen Bedarf tibergeben. Wir sind sicher,
dass die sorgféltige Ausfiihrung lhre Anforderungen erfillt. Bevor Sie das Produkt
benutzen, lesen Sie bitte genau die vorliegende Bedienungsanleitung.

m Wir méchten uns bei lhnen bedanken, dass Sie uns vertraut und die Marke Overmax

Falls Sie Fragen oder Anmerkungen zu dem gekauften Produkt haben, setzen Sie
sich mit uns in Verbindung:

pomoctechniczna@overmax.pl

Beschreibung (Abb. 1)

1. Wi-Fi-Antenne 6. Lautsprecher

2, Versorgungsanschluss 7 Steckplatz fiir die SD-Karte
3. RJ45-Anschluss 8. Dammerungssensor

4. Reset-Taste 9. IR-Dioden

5. Mikrofon 10.  Objektiv der Kamera



1. Herunterladen durch die Applikation (Abb. 2)

. Sie in i0S Store/Google Play die Applikation ,,Overmax Control“ oder
scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Applikation herunter. Sie

kénnen sie fiir i0S und Android herunterladen. m

2. Registrierung des neuen Benutzers (Abb. 3 und 4)

. Umsichin der Applikation zu registrieren, klicken Sie das Feld ,Registrieren”
an und lesen und akzeptieren Sie die Datenschutzerklarung.

. Geben Sie lhre Telefonnummer oder lhre E-Mail-Adresse ein, um den
Verifizierungscode zu erhalten.

. Geben Sie den Verifizierungscode in das leere Feld ein.

. Geben Sie lhr Passwort und klicken Sie das Feld , AbschlieRen” an.

3. Einloggen auf das Konto (Abb. 4)

. Um sich auf Ihr Konto einzuloggen, klicken Sie das Feld ,Einloggen auf
das bestehende Konto" an

. Wahlen Sie das entsprechende Land/die entsprechende Region.

. Geben Sie die Telefonnummer und die E-Mail-Adresse und das Passwort,

dann loggen Sie sich ein.



4. Das Gerit manuell hinzufiigen (Abb. 5)

Das Produkt bedient nur das Netzwerk Wi-Fi 2.4 GHz, nicht aber das Netzwerk
Wi-Fi 5 GHz. Vor der Konfiguration des Netzwerks stellen Sie die Parameter des
m Routers ein. Das Passwort Wi-Fi soll keine Sonderzeichen enthalten.

. Stellen Sie sicher, dass der Router und die Kamera mdglichst nah sind,
um eine schnelle Konfiguration des Gerdts zu ermdglichen.
. Verbinden Sie das mobile Gerat mit dem lokalen Wi-Fi-Netzwerk, mit dem

lhre Kamera verbunden wird, dann klicken Sie das Feld ,Mein Haus" an.
Klicken Sie das Feld mit dem Namen ,Gerdt hinzufiigen" an und ,manuell
hinzuftigen®, dann wahlen und klicken Sie das Feld ,Camspot 4.7 One* an.

. Gehen Sie weiter, geben Sie den richtigen Netzwerknamen und das Wi-
Fi-Passwort ein.

5. Kamera mit dem QR-Code scannen (Abb. 6)

. Setzen Sie die Kamera zuriick, indem Sie die Reset-Taste (6, Abb. 1) driicken,
um die Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Markieren Sie den nachsten
Schritt und gehen Sie weiter.

. Um die Kamera zu koppeln, scannen Sie den QR-Code von dem Bildschirm des
Handys mit dem Objektiv der Kamera, halten Sie sie in der Entfernung 15-20cm
voneinander. Versuchen Sie, das Handy wahrend des Scannens nicht zu schiitteln.



. Wenn Sie einen ,, Ton" héren, klicken Sie das Feld , Ich habe den Ton gehdrt*
an. Warten Sie, bis das Gerat die Konfiguration abschlieRt.
. Wenn das Geréat hinzugefiigt wurde, klicken Sie ,,AbschlieRen” an, um

den Prozess abzuschlieRen.

6. Beschreibung der Funktionen der mobilen m

Applikation (Abb. 7)

Interface der Ansicht in der Echtzeit.

1. Einstellungen und Verwaltung 7
2, Starke des Wi-Fi-Signals 8.
3. Regulierung der Lautstarke 9.
4. SD/HD 10.
5. Bild erweitern 1.
6. Bildchirmfoto

Mikrofon
Aufnahme machen
Video wiedergeben
Cloud

Steuerung

Um den Zugang auf die Kameraiiberwachung durch den Browser zu haben, 6ffnen

Sie die Applikation ,Overmax Control*, klicken Sie ,Gerat hinzufiigen“ an, dann
scannen Sie den QR-Code von dem Browser Ihrer Computers.

Live-Videoiiberwachung unter dem folgenden Link: https://ipc-eu.ismartlife.me/login



Frage

Antwort

Warum kann man das Gerat wahrend der
Kopplung des Netzwerks nicht hinzufiigen?

Stellen Sie sicher, dass das Handy und die
Kamera mit dem Router 2.4 GHz verbunden
sind, und dass ein richtiges Passwort zum
WiFi-Netzwerk eingegeben wurde.

Was soll man machen, wenn man nach dem
erneuten Scannen das Gerat immer noch
nicht hinzufiigen kann?

Setzen Sie die Kamera zuriick oder schalten
Sie sie aus und versuchen Sie erneut.

Warum kann das Gerat die Ansicht nicht
anzeigen?

Uberpriifen Sie das Wi-Fi-Signal. Sie kénnen
die Kamera neben dem Router stellen. Falls
es nichts hilft, setzen Sie das Gerat zuriick
und versuchen Sie erneut.

Warum ist das Gerat immer noch auf der
Liste, obwohl es zuriickgesetzt wurde?

Die Option ,Gerdt zuriicksetzen" setzt nur
die Konfiguration des Netzwerks der Kamera
zuriick und kann die Konfiguration in der
Applikation nicht dndern. Sie miissen Sich
indie Applikation einloggen, um die Kamera
von der Liste zu dschen.

Wie kann man die Kamera mit einem
anderen Router verbinden?

Zuerst loggen Sie sich in die Applikation
ein, um das Gerdt zu léschen und
zuriickzusetzen, und dann konfigurieren
Sie das Gerat mithilfe der Applikation.




Warum kann die Kamera die SD-Karte nicht
identifizieren?

Es ist empfohlen, die SD-Karte nach dem
Ausschalten des Gerats einzustecken und
herauszunehmen. Uberpriifen Sie, ob die
SD-Karte richtig funktioniert und ob sie das
Format FAT32 hat. Die Applikation deutet
an, dass man ,die SD-Karte nicht finden
kann*, wenn das Netzwerk des Handys oder
des Gerats nicht stabil ist.

Das Gerat ist im Online-Modus und hat ein
Alarmereignis, aber das Handy erhalt keine
Benachrichtigungen.

Zuerst bestatigen Sie, dass die Applikation
in den Einstellungen Ihres Handys es
erlaubt, Benachrichtigungen zu erhalten.
Normalerweise erscheint auf Ihrem
Handy eine Benachrichtigung, wenn
Unrichtigkeiten ermittelt werden. Im Handy
kann man den Ton der Benachrichtigungen
oder die Vibrationen einstellen.

Dariiber hinaus schaltet sich wahrend der
Videoiiberwachung in der Applikation in der
Echtzeit kein Alarm der Kamera ein. Das
Cerat erkennt standardmaRig, dass sich der
Benutzer auf das Video konzentriert und
keine Alarmierungen braucht.

Die Abbildungen sind nur zu Informationszwecken dargestellt. Das wirkliche Aussehen der

Produkte kann von den Abbildungen abweichen.
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Bevezetés

Kedves Ugyfeliink!

Koszonjiik bizalmat, hogy az Overmax markat valasztotta.

A kézébe adunk egy mindennapi hasznalatra idealis terméket, a magas mingségii

anyagok és modern technolégiai megoldasoknak koszénhetden. Biztosak vagyunk
m abban, hogy a gondos kivitelezésnek készonhetden teljesiti az On elvarasait. A termék

haszndlata el6tt részletesen ismerje meg az alabbi hasznalati utasitast.

Ha barmilyen észrevétele vagy kérdése van a vasarolt termékrél, 1épjen kapcsolatba
veliink:
pomoctechniczna@overmax.pl

Leiras (lasd 1. abra)

1. Wi-Fi antenna 6. Hangsz6ro

2, Tapcsatlakozé 7 SD kartya aljzat
3. RJ45 csatlakoz6 8.  Alkonyat érzékelé
4, Reset gomb 9. IR diddak

5. Mikrofon 10. Kamera objektiv



1. Letoltés alkalmazasokon keresztiil (lasd 2. abra)
. Keressen az i0S Store/Google Play-ben az ,,Overmax Control” alkalmazast,

vagy olvassa be a QR-kddot, és tdltse le az alkalmazast. Letdltheti azt
i0S-re és Android-ra.

2. Uj felhasznalo regisztralasa (lasd 3. és 4. abra) m

. Az alkalmazashoz torténd regisztraciohoz kattintson a ,regisztraci¢”
mezdre, majd olvassa el és fogadja el az Adatvédelmi Iranyelveket.

. irja be telefonszamat vagy e-mail cimét, hogy ellenérzé kédot kapjon.

. irja be az ellenérzé kodot az tires mezébe.

. irja be az egyéni jelszét, majd kattintson a ,befejezés” gombra.

3. Bejelentkezés egy meglévé fiokba (lasd 4. abra)

. Meglévé fiokba torténd bejelentkezéshez kattintson a ,Bejelentkezés
meglévé fiokkal” mezére.

. Valassza ki a megfelelé Orszagot/Régiot.

. irja be a helyes telefonszamot vagy e-mail cimet és jelszét, majd

jelentkezzen be.



4. Eszkoz kézi hozzaadasa (lasd 5. abra)

Atermék csak a 2.4 GHz-es Wi-Fi-halézatot tamogatja, az 5 GHz-es Wi-Fi-halézatot nem.
A Wi-Fikonfiguralasa el6tt allitsa be a router paramétereit. A Wi-Fi jelsz6 tartalmazhat
specialis karaktereket.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az router és a kamera a leheté legkdzelebb
vannak egymashoz, hogy lehetévé valjon az eszkdz gyors konfiguralasa.
. Csatlakoztassa a mobil késziiléket a helyi Wi-Fi halézathoz, amelyhez

a kamerat csatlakoztatni fogja, majd kattintson a ,,Sajat otthon” mezére.
Kattintson az ,,Eszkoz hozzaadasa” és a , Kézi hozzaadas” mezére, majd
valassza ki és klikkeljen a ,,Camspot 4.7 One” mezére.

. A tovabblépéshez irja be a megfeleld Wi-Fi halozat nevét és jelszavat.

5. A kamera beolvasasa QR-kéddal (lasd 6. abra)

. A gyari beallitasok visszaallitasahoz resetelje a kamerat, a ,Reset” (1.
abra, 6) megnyomasaval. Valassza ki a kovetkezd Iépést és menjen tovabb.
. A kamera parositasa érdekében szkennelje be a QR-kddot a telefon

képernydjérdl a kamera lencséjével 15-20 cm tavolsagra tartva azokat
egymastol. Probalja meg nem mozgatni a mobiltelefont a szkennelés kozben.

. Amikor meghallja a ,hangot+ klikkeljen a ,Hallottam a hangot” mezére.
Varjon, mig az eszkoz befejezi a konfiguralast.



. Az eszkoz hozzaadasa utan kattintson a , befejezés” gombra az eszkéz

hozzaadasanak befejezéséhez.

6. A mobil alkalmazas funkcioinak leirasa

(lasd 7. abra)

Valos idejli elénézeti interfész.

1. Beallitasok és kezelés

2. A Wi-Fi jel ergssége

3. Hangerdszabalyzas 9.
4, SD/HD 10.
5. Kép kiterjesztés 11
6. Képernydkép

Mikrofon
Felvétel

Video lejatszas
Felhd

Iranyitas

A kamerakép webbdngészén keresztiili megtekintése utan engedélyezze
a ,Overmax Control” alkalmazast, klikkeljen az eszkdz hozzaadasa elemre,
majd szkennelje be a szamitégépe képernydjén megjelend QR kodot.

El6 kamerakép nézet: https://ipc-eu.ismartlife.me/login



Kérdés

Vilasz

Miért nem tudok eszkdzt hozzaadni
a halézat parositasa kozben?

Ellenérizze, hogy a telefon és a kamera
csatlakozik-e a 2.4 GHz-es routerhez, és
be lett-e irva a megfelel6 jelszé a Wi-Fi
halézathoz.

Mi tegyek, ha tovabbra sem lehet eszkézt
hozzaadni az ujra szkennelés utan?

Reszetelje vagy kapcsolja ki a kamerat és
prébalja djra.

Az eszkéz miért nem tudja megjeleniteni
az elénézetet?

Ellendrizze a Wi-Fi jelet. A kamerat a router
kozelében helyezze el. Ha ez nem miikodik,
reszetelje az eszkézt és probalja djra.

Miért marad az eszkdoz a listaban
areszetelés utan?

Az ,eszkoz reszet" opcié csak a kamera
valtoztathatja meg a konfiguraciét az
alkalmazasban. A kamera eltavolitasahoz
a listabal be kell jelentkeznie az
alkalmazasba.

Hogyan csatlakoztathatom a kamerat egy
masik routerrel?

El6szor jelentkezzen be az alkalmazasba az
eszkoz eltavolitasahoz és visszaallitasahoz,
majd az alkalmazason keresztiil konfiguralja
ujra az eszkozt.




Miért nem tudja a kamera azonositani az
SD-kartyat?

Javasolt az SD-kartya behelyezése és
eltavolitasa az eszkoz kikapcsoldsa utan.
Ellendrizze, hogy az SD kartya megfelelGen
miikodik-e és FAT32 formatumu-e. Az
alkalmazas azt javasolja ,az SD kartya
nem talalhaté", abban az esetben, ha
a mobiltelefon vagy az eszkéz halézata
instabil.

Az eszkoz online allapotban van, és riasztasi
eseményt mutat, de a telefon nem kap
értesitést.

El6szor ellendrizze, hogy az alkalmazas
engedélyezi-e az értesitéseket az On
telefonjanak beallitdsaiban. Normal
kérilmények kozétt egy szabalytalansag
észlelésekor tizenet jelenik meg a telefon
értesitési savjan. Be kell allitania az
értesitési hangot vagy rezgést a telefonjan.
Tovabba, ha valés idében néz videdkat az
alkalmazasban, akkor a kamera riasztasa
nem kapcsol be. Az eszkdz alapértelmezés
szerint felismeri, hogy a felhasznalé
amegfigyeld videdra 6sszpontosit, és nincs
sziikség riasztasra.

Az illusztraciok kizardlag tajékoztato jellegiiek. A termékek tényleges megjelenése
eltérhet a bemutatott képektdl.




L] L]

Inleiding

Beste klant!

Dank u voor uw vertrouwen in ons en voor uw keuze voor het merk Overmax.

Dankzij het gebruik van hoogwaardige materialen en moderne technologische

oplossingen geven wij u een product in handen dat ideaal is voor dagelijks gebruik.

We zijn er zeker van dat het dankzij de grote zorgvuldigheid van de productie aan uw
eisen zal voldoen. Lees de volgende gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat

u het product gebruikt.

Als u opmerkingen of vragen heeft over het aangeschafte product, neem dan contact
met ons op:

pomoctechniczna@overmax.pl

Beschrijving (zie afb. 1)

1. Wi-Fi antenne 6. Luidspreker

2,  Voedingsstekker 7 SD-kaartsleuf
3. RJ45-connector 8. Schemersensor
4. Resetknop 9. IR-dioden

5. Microfoon 10. Cameralens



1. Downloaden door middel van applicatie (zie afb. 2)
. Zoek in de i0S Store / Google Play naar de applicatie ,,Overmax Control”

of scan de QR-code en download de applicatie. U kunt het downloaden
op i0S en Android.

2. Registratie van een nieuwe gebruiker (zie afb. 3 en 4)

. Om u te registreren voor de applicatie, klikt u op het vakje , Registreren” m
en vervolgens leest en accepteert u het Privacybeleid.

. Voer uw telefoonnummer of e-mailadres in om de verificatiecode te
ontvangen.

. Voer de verificatiecode in het lege veld in.

. Voer uw individuele wachtwoord in en klik op het vakje ,.einde”.

3. Inloggen op een bestaande account (zie afb. 4)

. Omin te loggen op een bestaand account, klikt u op het vakje ,Aanmelden
met een bestaand account”.

. Selecteer het juiste land/regio.

. Voer een geldig telefoonnummer of e-mailadres en wachtwoord in en
log danin.



4, Handmatige toevoeging van het apparaat (zie afb. 5)

Het product ondersteunt alleen 2.4 GHz Wi-Fi, niet 5 GHz Wi-Fi. Stel de
routerparameters in voordat u Wi-Fi configureert. Het Wi-Fi-wachtwoord mag
geen speciale tekens bevatten.

. Zorg ervoor dat de router en de camera zo dicht mogelijk bij elkaar staan
voor een snelle verbinding.
. Sluit uw mobiele apparaat aan op het lokale Wi-Fi-netwerk waarmee de
camera wordt verbonden en klik vervolgens op ,,Mijn huis”. Klik op het veld
,Apparaat toevoegen” en ,Handmatig toevoegen” en selecteer en klik op

het veld ,,Camspot 4.7 One”.
. Ga verder met het invoeren van de juiste netwerknaam en het juiste
Wi-Fi-wachtwoord.

5. Scannen van de camera met de QR-code (zie afb. 6)

. Reset de camera door op ,Reset” te drukken (6, afb.1) om de
fabrieksinstellingen te herstellen. Markeer de volgende stap en ga verder.
. Om de camera te koppelen, scant u de QR-code van het telefoonscherm

door de cameralens en houdt u deze 15-20 cm van elkaar. Probeer de
mobiele telefoon niet te schudden tijdens de scan.



. Als je ,geluid” hoort, klik dan op het vakje , Ik hoorde geluid”. Wacht tot
het apparaat zijn configuratie heeft voltooid.
. Nadat u het apparaat hebt toegevoegd, klikt u op ,,voltooien” om het

toevoegen van het apparaat af te ronden.

6. Beschrijving van de functies van de mobiele

applicatie (zie afb. 7)

Real-time preview interface.

1. Instellingen en beheer 7
2. Wi-Fi-signaalsterkte

3. Volumeregeling 9.
4, SD/HD 10.
5. Beeldverlenging mn
6. Screenshot

Microfoon

Opname

Afspelen van video's
Wolk

Controle

Om toegang te krijgen tot het camerabeeld via een webbrowser, schakelt

u ,,Overmax Control” in, klikt u op Apparaat toevoegen en scant u vervolgens
de QR-code die wordt weergegeven in de browser van uw computer.

Live camerabeelden onder de link: https://ipc-eu.ismartlife.me/login



Vragen

Antwoord

Waarom kan er geen apparaat worden
toegevoegd terwijl het netwerk koppelt?

Zorg ervoor dat de telefoon en de camera
verbonden zijn met de 2.4 GHz router en dat
het juiste Wi-Fi-wachtwoord is ingevoerd.

Wat moet ik doen als het apparaat na de
scan nog steeds niet kan toevoegen?

Reset of schakel de camera uit en probeer
het opnieuw.

Waarom kan het apparaat geen preview
weergeven?

Controleer het Wi-Fi-signaal. U kunt de
camera dicht bij de router plaatsen. Als dit
niet helpt, reset u het apparaat en probeert
u het opnieuw.

Waarom staat het apparaat nog steeds in
de lijst na het resetten van het apparaat?

De optie "Device Reset" stelt alleen de
netwerkconfiguratie van de camera terug
en kan de configuratie in de toepassing niet
wijzigen. U moet inloggen op de app om de
camera van de lijst te verwijderen.

Hoe sluit ik mijn camera aan op een andere
router?

Log eerst in op de applicatie om het
apparaat te verwijderen en te resetten, en
herconfigureer het apparaat vervolgens via
de applicatie.




Waarom kan de camera de SD-kaart niet
identificeren?

Het wordt aanbevolen om de SD-kaart
te plaatsen en te verwijderen na het
uitschakelen van het apparaat. Controleer
of de SD-kaart goed werkt en of deze in het
FAT32-formaat is. De applicatie suggereert
dat "SD-kaart niet kan worden gevonden"
in het geval van een onstabiele mobiele
telefoon of apparaatnetwerk.

Het toestel is online en heeft een
alarmgebeurtenis, maar de telefoon
ontvangt geen meldingen.

Bevestig eerst dat de applicatie meldingen
toestaat in de instellingen van uw telefoon.
In normale omstandigheden verschijnt er
een bericht in de meldingsbalk van uw
telefoon wanneer er een onregelmatigheid
wordt ontdekt. Stel het meldingsgeluid of
de trillingen op uw telefoon in.

Illustraties worden alleen ter informatie gegeven. Het werkelijke uiterlijk van de producten

kan afwijken van de op de foto’s getoonde producten.
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Poznan, 20.07.2020

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

103/0v/19

Producent:

BrandLine Group Sp. z 0. 0.
ul. A. Kreglewskiego 1,

L 61-248 Poznan, POLAND

OV=XMAX

oéwiadcza, ze wyrdb:

f grupa wyrobow:  kamera IP symbol modelu: OV-CAMSPOT 470NE |
nazwawyrobu:  Camspot4.7 One opis: kamera IP

\ J

spetnia wymogi zasadnicze nastepujacych dyrektyw:

2014/53/EU - Dyrektywa RED
2011/65/EU - Dykretywa ROHS

2014/30/UE - Dyrektywa EMC
2014/35/EU - Dyrektywa LVD

oraz spetnia wymogi nastepujacych norm i norm zharmonizowanych:

ETSI EN 300 328 V211:2016 ystemy
- Urzadzema transm\su danych pracujace w pasmie ISM 2,4 GHz

PN-EN cena zgodnosci elektronicznych i elektrycznych
urzadzen matej mocy z ograniczeniami podstawowymi dotyczacymi

norma zapewniajaca spetnienie zasadniczych wymagan zgodnie
Zartykutem 3.2 dyrektywy 2014/53/UE
PN-ETSI EN 300 328 V2.1.1:2017 systemy

ekspozycji nych (od 10 MHz do 300 CHz)
EN 60950-1: ZDIIE+A11 :2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013 Urzadzenia
techniki informatycznej -- Bezpieczefistwo -- Czes¢ 1: Wymagania

transmisyjne -- Urzadzenia transmisji danych pracujace w pasmie
ISM 24 GHz i wykorzystujace techniki modulacu szerokopasmowej
norma petnienie zasadniczych
wymagan zgodnie z artylkutem 3.2 dyreklywv 2014/53/UE
EN62479:20100cena nychi elektry[zny(h urzadze

Urzadzenia
techniki informatycznej -- Bezpieczenstwo -- Czes¢ 1: Wymagania
podstawowe

ETSI EN 301 489-1 V2.2.0:2017 Norma kompatybilnosci
elektromagnetyczne} (EMC) dotyczaca urzadzen i systemow radiowych

'matejmocyzogranic

w polach elektromagnetycznych (od 10 MHz do 3E|D GHz)

iczne - norma
zapewma]aca spe'meme zasadniczych wymagan zgodnie z artykutem



31(b) dyrektywy 2014/53/UE i zasadniczych wymagan zgodnie
zartykutem 6 dyrektywy 2014/30/UE

PN-ETSI EN 301 489-1 V2.1.1:2017 Norma kompatybilnosci
elektrvmagnetyczne] (EMC) dotyczaca urzadzeni svstemaw radiowych
- Czest techniczne -- norma
Zzapewniajaca spetmeme zasadniczych wymagan zgodnie z artykutem
31(b) dyrektywy 2014/53/UE i zasadniczych wymagan zgodnie
zartykutem 6 dyrektywy 2014/30/UE

ETSI EN 301 489-17 V3.2.0:2017 Norma kompatybilnosci
elektrvmagnetyczne] (EMC) dotyczaca urzadzen i systemow radluwych
- Czese17:

norma

danych
asadniczyc f 2014/53/UE
PN-ETSI EN 301 489-17 V3.1.1:2017 Norma kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) doty:zaca urzadzen i systemow radluwy:h
--Czesc

sztucznych, metalach i urzadzeniach elektronicznych metodami: CV-
AAAS, CV-AFS, ICP-0ES oraz ICP-MS

PN-EN 62321-4:2014 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Cze$¢ 4: Oznaczanie rteci w tworzywach
sztucznych, metalach i urzadzeniach elektronicznych metodami: CV-
AAAS, CV-AFS, ICP-0ES oraz ICP-MS

IEC 62321-5:2013 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czes¢ 5: Oznaczanie kadmu, otowiu i chromu
w tworzywach sztucznych i urzadzeniach elektronicznych oraz kadmu
i otowiu w metalach metodami: AAS, AFS, ICP-OES oraz ICP-MS
PN-EN 62321-5:2014 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czgs¢ 5: Oznaczanie kadmu, otowiu i chromu
w tworzywach sztucznych i urzadzeniach elektronicznych oraz kadmu
iotowiu w metalach metodami: AAS, AFS, ICP-OES oraz ICP-MS

IEC 62321-6:2015 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czes¢ 6: Oznaczanie bifenyli polibromowanych

danych -

Y norma

asadnic

i di eterow poli hw sztucznych

2014/53/UE
IEC 62321-1:2013 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czes¢ 1: Wstep i informacje ogélne

PN-EN 62321-1:2014 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czgs¢ 1: Wstep i informacje ogélne

IEC 62321-2:2013 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czes¢ 2: Demontaz, rozbiérka i mechaniczne
przygotowanie prébki

PN-EN 62321-2:2014 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czes¢ 2: Demontaz, rozbiérka i mechaniczne
przygotowanie probki

IEC 62321-3-1:2013 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Cze$¢ 3-1: Badanie przesiewowe -- Oznaczanie
otowiu, rtecl kadmu, caikownej zawartns:l chromu oraz ca'kowntej

awartosc
PN-EN 62321-3-1:2014 Oznaczame wyhvanych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czes¢ 3-1: Badanie przesiewowe -- Oznaczanie
otowiu, teci, kadmu, catkowite] zawartosci chromu oraz catlowitej
awartosc

IEC 62321-4:2013 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czes¢ 4: Oznaczanie rteci w tworzywach

Niniejsza deklaracja zgodnosci UE wydana zostata na wytaczng
odpowiedzialnos¢ producenta. Dokument wraz z dokumentacjg
techniczng jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem c E

Poznan, 20.07.2020 (miejsce i data wystawienia)

metodac C-MS)
PN-EN 62321-6:2015 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elel(trote:hnl:znych - Ezesc 6: Oznaczanie bifenyli polibromowanych
i h eterow ..wtwursza:h tucznych
metodac j C-MS)

IEC 62321-7-1:2015 Oznaczanie wybranych substancji
w wyrobach elektrotechnicznych -- Czgs¢ 7-1: Okreslanie obecnosci
szesciowartosciowego chromu (Cr(VI)) metoda kolorymetryczng
wbarwnych i bezbarwnych pokryciach antykorozyjnych metali

PN-EN 62321-7-1:2016 Oznaczanie wybranych substancji
w wyrobach elektrotechnicznych -- Cze$¢ 7-1: Okreslanie obecnosci
szeéciowartosciowego chromu (Cr(VI)) metoda kolorymetryczna
w barwnych i bezbarwnych pokryciach antykorozyjnych metali

IEC 62321-7-2:2017 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czes¢ 7-2: Chrom szesciowartosciowy - Okreslanie
metoda kolorymetryczng zawartosci szesciowartosciowego chromu
(Cr{V1)) w tworzywach sztucznych i urzadzeniach elektronicznych
PN-EN 623217-2:2017 Oznaczanie wybranych substancji w wyrobach
elektrotechnicznych -- Czes¢ 7-2: Chrom szesciowartosciowy -- Okreslanie
metod3 kolorymetryczng zawartosci sze$ciowartosciowego chromu
(Cr(V1)) w tworzywach sztucznych i urzadzeniach elektronicznych

WICEPREZES ZARZADU

Czlonek zarzadu
(podpis)
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Poznan, 20.07.2020

UE DECLARATION OF CONFORMITY

103/0v/19

Producer:

BrandLine Group Sp. z 0. 0.
ul. A. Kreglewskiego 1,

L 61-248 Poznan, POLAND

OV=XMAX

declares that the product:
[ product group: 1P camera model symbol:  OV-CAMSPOT 470NE |
L product name:  Camspot 4.7 One description IP camera )

meets the essential requirements of the following Directives:

2014/53 / EU - RED Directive
2011/65 / EU - ROHS Decree

2014/30 / UE - EMC Directive
2014/35 / EU - LVD Directive

and meets the requirements of the following harmonized norms and standards:

ETSI EN 300 328 VV2.1.1: 2016 Broadband transmission systems - Data

transmission equipment operating in the 24 GHz ISM band and using
ion techniques - ingthe

essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53 / EU

EN 62479: 2010 Assessment of compliance of low-power electronic and

electrical equipment with the basic restrictions for human exposure to

electromagnetic fields (10 MHz to 300 GHz)

EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 + A12: 2011 + AI 2013

Information technology equipment - Safety - Part 1 Basic

requirements of article 31 (b) of Directive 2014/53 / EU and Essential
Requirements in accordance with Article 6 of Directive 2014/30 / EU
ETSIEN 301 439—17V3 2.0: 2017 Electromagnetic Compatibility (EMC)

tandard for Part 17: Specific
for i i overin
the essential requirements of article 3.1 (b) of the Directive 2014/53 / EU
IEC62321-1: 2013 D) elec esinelectrotechnical

products -Part : Itroduction and general information
IEC62321-2: 2013 D trotechnical

ETSI EN 301489-1V2.2.0: 2017 Electromagnetic Compatibility (EMC)
Standard for Radio Equipment and Systems - Part 1: Common
Technical Requirements - Harmonized Standard covering the essential

products - Part 2: Dismantling, d.smamnng and mechanical sample
preparation



IEC 62321-3-1: 2013 Determination of selected substances in
electrotechnical products - Part 3-1: Screening test - Determination of
lead, mercury, cadmium, total chromium and total bromine by X-ray
fluorescence spectrometry

IEC62321-4:
products - Part 4: Determination of mercury in plastics, metals and
electronic devices bymethuds CV-AAS, CV-AFS, ICP-( DES and ICP-MS

62321-5:

elec trotechnical

products - Part 5: Determination of cadmium, lead and chromium in
plastics and electronic devices as well as cadmium and lead in metals
by AAS, AFS, ICP-OES and ICP-MS

This UE declaration of conformity has been issued under the sole responsibility
of the manufacturer. The document together with the technical documentation

is the basis for marking the product with the mark c €

Poznan, 20.07.2020
(place and date of issue)

IEC62321-6:. trotechnical
products - Part 6: Determination of polybrominated biphenyls and
polybrominated diphenyl ethers in plastics by gas chromatography
with mass spectrometry (GC-MS)

IEC 62321-7-1: 2015 Determination of selected substances in electrical
products - Part 7-1: Determination of the presence of hexavalent
chromium (Cr (V1)) by colorimetry in colored and colorless anti-corrosive

coatings of metals
IEC 62321-7-2: 2017 Determlnatlon of selected substances in electrical
products - Part7-2: olorimetry

of hexavalent chromium (Cr (VI)) in lastics and electronlc devices

Name and surname

'WICEPREZES ZARZADU

Member of the Board
(signature)
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Poznan, 20.07.2020

KONFORMITATSERKLARUNG UE

103/0V/19

Hersteller:

BrandLine Group Sp. z 0. 0. =

ul. A. Kreglewskiego 1, Ov— {M/\x

61-248 Poznan, POLAND
\ 7
erklart, dass das Produkt:
f Produktgruppe: IP Kamera Modellsymbol: OV-CAMSPOT 470NE |
| Produktname:  Camspot 4.7 One Beschreibung:  IP Kamera )

erfiillt die grundlegenden Anforderungen der folgenden Richtlinien

2014/53 / EU - ROTE Richtlinie
2011/65 / EU - ROHS-Dekret

2014/30 / UE - EMV-Richtlinie
2014/35 / EU - LVD-Richtlinie

und erfiillt die Anforderungen der folgenden harmonisierten Normen und Standards:

ETSI EN 300 328 V2.1.1: 2016 Breitbandiibertragungssysteme -
Dateniibertragungsgerdte, die im 24-GHz-ISM-Band arbeiten und
hniken i Norm,
die die grundlegenden Anforderungen von ‘Arikel 3.2 der Richtline
2014/53 / EU abdeckt
EN 62479: 2010 Bewertung der Ubereinstimmung von elektronischen
und elektrischen Geréten mit geringem Stromverbrauch mit den
grundlegenden Einschrankungen fiir die Exposition des Menschen
gegeniiber elektromagnetischen Feldern (10 MHz bis 300 GHz)
EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 + A12: 2011 + A2: 2013
Informationstechnologieausriistung - Sicherheit - Teil 1: Gi

ETSI EN 301 489-1 V2.2.0: 2017 Norm fiir elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMV) fiir Funkgerate und ~systeme - Ten 1: Allgemeine
technisch
Anforderungenvon Artikel 31 (b) der Richtlinie 2014/53 / abdeckt. EU-und
Richtlinie 2014/30 / EU
he Vertraglichkeitsnorm

17V3.2.0:

(EMV) fi vun d -systeme - Teil 17: Besonds

fir isi diedie
grundlegenden Anforderungen von Artikel 31 (b) der Richtlinie abdeckt
2014/53/EU

IEC62321-1: hnischen

Anforderungen

Produkten - Teil 1: Einfihrung und allgememe \nformatlnnen



IEC i i hnischen IEC 62321-6: 2015 i in
- Teil 2: D und mechanische elektrotechnisct il i i
Probenvorbereitung und i Di in durch
IEC 62321-3-1: 2013 i in Gasc i ie (GC-MS)
elektrotechnischen Produkten - Teil 3-1: Screening-Test - Eestlmmung IEC 62321-7-1: 2015 i d in
von Blei, Quecksilber, Cadmium, Gesamt elektrischen Produkten - T i de i
Rﬁntgenﬂuureszenzspekhomeme ec hrom (Cr (V1)) durc i
IEC 62321-4: 2013 beschich Metall
elektrotechnischen Produkten - Teil 4: Bestimmung von Ouecksllhev IEC 62321-7-2: 2017 i in
in Kunststoffen, Metallen und elektronischen Geraten nach Methoden: elektrischen Produkten Teil 7-2: Sechswertiges Chrom - Bestimmung
CV-AAS, CV-AFS, ICP-0ES und ICP-MS von sec Chmm Cr(v)in und elektronischen
IEC 62321-5: 2013 Ceréter

elektmte(hmschen Produkten - Teil 5: Bestlmmungvon Cadmlum Elel
undc} admium
und Blei in Metallen durch AAS, AFS, ICP-OES und ICP-MS

Diese EG-Konformitatserklarung wurde unter der alleinigen Verantwortung des

Herstellers ausgestellt. Das Di bildet z

1 mit der technischen

Dokumentation die Grundlage fiir die Kennzeichnung des Produkts mit der

Kennzeichnung c E

Poznan, 20.07.2020
(Ort und Datum der Ausstellung)

Name und Nachname

WICEPREZES ZARZADU

P

Jan Libera

Vorstandsmitglied
(Unterschrift)
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

103/0v/19

e 2
Gyarto:
BrandLine Group Sp. z 0. 0. Ov: {M/\x
ul. A. Kreglewskiego 1, - )
61-248 Poznan, POLAND

\ 7

kijelenti, hogy a termék:

s N n 3
termékcsoport: 1P kamera modell szimbélum: O0V-CAMSPOT

47 ONE

| termékneve:  Camspot 4.7 One leiras: IP kamera )

megfelel a kdvetkezd iranyelvek alapvetd kovetelményeinek:

2014/53 / EU - RED iranyelv 2014/30 / UE - EMC iranyelv

2011/65 / EU - ROHS-rendelet 2014/35 / EU - LVD irdnyelv

és megfelel a kovetkezé harmonizalt normak és szabvanyok I<ovete|menye|nel<

ETSI EN 300 328 V2.1.1: 2016 Szélessavi atviteli -A24 abvanyEUe

GHz-es ISM savban miikédo és szélessavi modulacios technikakat
hasmalu adatatw(eh berendezesek A 20‘\4/53/ EU \ranvelvs cikke (2)

abvany

kévetelmények a 2014/30 / EU iranyelv 6. cikiével 6sszhangban
ETSIEN 301 48917 V3.2, ﬂ 2n17 Radloherendezesek és rendszerek
(EMC) a =17 reSZ A

EN 62479: 2010 Az alacsony

berendezéseknek az elektromagneses terek (m Mii.461300 Gz ie
terjedd) emberi expoziciéra vonatkoz alapvets korlatozasoknak val6
megfelelésének értélelése

EN 60950-1: 2006 + AT1: 2009 + AT: 2010 + A12: 2011 + A2: 2013

ETSI EN 301489-12.2.0: 2017 Radidberendezések és rendszerek
elektromagneses tsszeférhetéségi (EMC) szabvanya - 1. rész: Koz6s
miiszaki kovetelmények - A 2014/53 iranyelv 31. Cikke b) pontjanak

-Aziranyelv3.1. Cikke b) pontjanak alapvetd kévetelményeit tartalmazé
harmonizalt szabvany 2014/53 / EU

IEC 62321-1: 2013 A kwa\asztutt anyagok meghatarozésa az
elektrotechnikai iok
IEC 62321-2: 2013 A klvalasztctt anyagok meghatarnzasa az
elektrotechnikai -

aminta mechanikus elokeszwtese




IEC 62321-3-1: 2013 A kivalasztott anyagok meghatarozasa az
elektrotechnikai termékekhen 3 -1 Resz Sznn’ivlzsgélat Ellom,

IEC 62321-6: 2015 A kivalasztott anyagok meghatarozasa az
elektrotechnikai termékekben - 6. rész: Polibromalt bifenilek és

higany, kadmium, & t difenil-éterek
fluoreszcencia spektrometriaval (GC-MS)
IEC 62321-4: 2013 A kivalasztott anyagok meghatarozasa az IEC62321:7-:2015 Akiva aroza
elektrotechnikai termekekben - 4. rész: A higany -7 Rész: Hat ki krom (Cr (V1)) j
a fémek szines és szintelen
CV-AAS, CV-AFS, ICP-OES és ICP-MS korr6ziogatlo hevunatam
IEC 62321-5: 2013 A kivalasztott anyagok meghatarozasa az IE:I!ZI 7-2: 2017 A ki
elektrotechnikai termékekben - 5. rész: A kadmium, az lom és a krom 1-7-2.Rész: értékd krom - - i krom (Cr
aroza i ésaz i 620 (D] ia i és ikai

a
valamint a kadmium és 6lom meghatarozasa fémekben AAS, AFS,
ICP-OES és ICP-MS segitségével

Ezt az EU-megfelelGségi nyilatkozatot a gyarto kizarélagos felelGsségére adtak
ki.A dokumentum és a miiszaki dokumentaci6 képezi a termék megjeldlésének

alapjat. c E
Poznan, 20.07.2020
(a kiallitas helye és ideje)

eszkdzokben

Vezetéknév, keresztnév
'WICEPREZES ZARZADU

P

Jan Libera

Az Igazgatésag tagja
(alairas)
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING
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Fabrikant:

BrandLine Group Sp. z 0. 0.
ul. A. Kreglewskiego 1,
61-248 Poznan, POLAND

OV=XMAX

\ 7

verklaart dat het product:

s )
productgroep:  IP camera model symbool:  OV-CAMSPOT470NE

| productnaam:  Camspot 4.7 One omschrijving: P camera )

voldoet aan de essentiéle eisen van de volgende richtlijnen:

2014/53 / EU - RODE richtlijn 2014/30 / UE - EMC-richtlijn

2011/65 / EU - ROHS-besluit 2014/35 / EU - LVD-richtlijn

en voldoet aan de vereisten van de volgende geharmoniseerde normen en normen:

ETSI EN 300 328 V2.1.1: 2016 vereisten - G d il artikel 31

Datatransmissieapparatuur die werkt in de 2,4 GHz ISM- band en

(b)vanRichtlijn 2014/53 / EU- en essentiéle eisen overeenkomstig artikel

hnieken gebruikt - G i rm die 6van Richtlijn 2014/30 / EU
de essentiéle eisen van artlke\ 3.2vanRichtlijn 2014/53 JEU hes(mkl ETSI EN 301489- 17 V/3.2.0: 2017 Elektromagnetische Compatibiliteit
EN62479:. he (EMC) normvoor

Deel7: Spemﬁeke ensen

enelektrische app: mef {
voor menselijke muotsteumg aan e\ektmmagnetls:he velden (10 MHz
tot 300 GHz)
EN 60950-1: 2006 + AT1:2009 + A1: 2010 + A12: 2011+ A2: 2013 Apparatuur
vounnfurrnauete[hnalugle Veiligheid - Deel 1 Basiseisen

he C (EMC)

joor
de essentiéle eisen van artikel 31 (b) van de n:htlun dekt 2014/53 / EU
IEC62321-1:
producten - Deel T: Inliding en algemene informatie

IEC62321-2:. teerde stoffe hnische
producten - Deel 2: Demontage, demontage en mechanische

-normvoor ysts Deel1:. hnische



IEC 62321-3-1: 2013 Bepaling van geselecteerde stoffen in
elektrotechnische producten - Deel 3-1: Screeningtest - Bepaling van
lood, kwik, cadmium, totaal chroom en totaal broom door middel van
rontgenfluorescentlespectrometne

IEC62321-4:. teerde stoffenis hnische
producten - Deel 4: Bepaling van kwik in kunststoffen, metalen en
elektronische apparaten door methoden: CV-AAS, CV-AFS, ICP-OES
en|CP-MS

|EC62321-5: hnische
producten - De i i i fen
en elektronische apparaten, evenals cadmium en lood in metalen door
AAS, AFS, ICP-OES en ICP-MS

Deze EU-conformiteit ingis

Poznan, 20.07.2020
(plaats en datum van afgifte)

onder de exclusieve
verantwoordelijkheid van de fabrikant. Het document vormt samen met de
technische documentatie de basis voor het markeren van het product met de c E

IEC 62321-6: 2015 Bepaling van geselecteerde stoffen in
elektrotechnische producten - Deel 6: Bepaling van polybroombifenylen

massaspectrometrie (GC-MS)

IEC 62321-7-1: 2015 Bepallng van geselerteerde stoffen in Elektrlsche

producten-Deel

(Cr (V1)) door colorimetrie in gekleurde en kleurloze corrosiewerende

coatings van metalen

IEC 62321-7-2: 2017 Bepaling van geseleneerde stoffenin Elektnsche

producten - Deel 7-2:
ig chroom (Cr (V1) in

Naam en achternaam

'WICEPREZES ZARZADU

Jan Libéra

van de Raad
(handtekenlng)




BrandLine Group Sp. z 0. 0.
ul. A. Kreglewskiego 1
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WARRANTY CARD
KARTA GWARANCYJNA

Model:

SN:

CE @ | May be sold in: BE CZ DK DE EE IE EL ES FR HR IT LV LT HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK |




Warunki gwarangji:

1

7

13. Gwarancja bedzie respektowana jedynie w przypadku dotaczenia do

ktére klient i akupu

Marka Overmax z siedziba w Poznaniu przy ul. A.

1, gwarantuje sprawne dzlafanle sprzetu zgodnie z
technic: i winstrukcji obstugi.

jest udzi 4 miesiecy, liczac

W przypadku zakupu urzadzenia na firme (faktura VAT) gwarancja
udzielana jest na okres 12 miesiecy.

(Gwarancja obowigzuje w kraju, w ktorym dokonano zakupu.

Gwarai

14. Cwarancj nie s3 objete: uszkodzenia mechaniczne, elektryczne,
termiczne i ingerencje cieczy lub celowe uszkodzenia sprzetu

uzytkowania, uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego
i niezgodnego z instrukja obstugi uzytkowania, usterki niemajace

Uj ji prze:
A’utoryzuwanysygywis Producenta. odlegtoscia od nadajnika lub Zle wykonang instalacjg antenowa
w Intemet, Klient jacy) jest oraz iia sprzetu, ktory nie zostat dostarczony do serwisu
. . M : w bezpiec i

overma 15. Serwis moze nie wykonac naprawy usterek w przypadku uszkodzen
Serwisu Pr kasny koszt. Wi dku dok plomby yinej i sladow ni j

iai aprodukt > 6 16. W jestobj j serwis
zakupu. Informacja na temat naprawy jest udzielana w miejscu moze ¢ wykonanie ustugi odpt:

ztozenia reklamacji.

Ewentualne wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione i zgtoszone
w okresie gwarancji beda usuniete bezptatnie w terminie do 21
dni roboczych, lecz w i h h

17. Kazdy reklamowany sprzet Autoryzowany SenMs sprawdza pod
wzgledem poprawnosci dziatania.

18. BrandLine Group Sp. z 0. 0. i Autoryzowany Serwis nie odpowiadaja
za szkudv i straty powstate w wyniku niemoznosci korzystania

czesci zamiennych z zagranicy) termin ten moze ulec naprawie.
okolejne 30 dni. 19. Nieodebranie sprzgtu Z serwisu wclagu 3 mleslgcv moze skutkowat
Wady lub uszkodzenia spvzetu powinny by¢ zghszune‘ a vmdlrwy naliczeni ia do czasu Ddhlnru
przet dostarc niezwhoczni h 20. Dostarczenie sprzetu e ni brak
Gwarancja dla wyswietlaczy LCD, ekranéw dotykowych oraz rownoznac

N A y pu. Wwyéwi ach 6w gwarancji i moze stanowi¢ podstawe do odmowy
0d2,5" do10;1" dopuszczalnejest i h pikseli I lub zenia ok naprawy.
(biate, czame, zielone, czerwone, niebieskie). 2w przvpadku odestania produktu na naprawe serwisowa, gdzie nie
Gwarancja dla akcesoriow dotaczonych do urzadzen (np. tadowarki, N bedzie obci
piloty, klawiatury, myszki, stuchawki, przewody) wynosi 3 miesiace (stawka 3_‘_"11'"0"“3 70 24 netto).
od daty zakupu. 2. Weyptuad desta tspranmy; apowoder
W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (veklama:]a sprzetu § t erwis obciazy

mechanicznie) o kosztem e 25 24 netto.

ngtamegbman"y kosztarm tvansportu 23, Gwarancja na produkt nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza

jacy
te same lub zblizone parametry te:hniczne w przypadku, gdy serwis
uzna, Ze usunigcie wady nie jest mozliwe.
Serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych.

uprawnien kupujacego wynikajacych z rekojmi.

Aktualizacja oprogramowania na www.overmax.eu w zaktadce
»Wsparcie techniczne”.



Warranty conditions:

1

N

aw

7

The Overmax brand with its registered office at A. Kreglewskiego
1, 61-248 Poznan, Poland guarantees that the equipment is
operational in accordance with the technical-operating conditions
described in the manual.
The warranty is granted for a 24 months period from the date
of sale. If the Buyer is a company (VAT invoice), the warranty is
granted for a 12-month period.
The warranty is valid in the country of purchase.
Revealed manufacturing defects shall be removed during the
warranty period free of charge by the Authorised Manufacturer
Service.
Any defects or damages discovered and reported within the
warranty period will be removed free of charge within 21 working
days, but in justifiable cases (for instance, spare parts must be
brought from abroad) this period may be extended by another
30 days.
Any defects or damages to the equipment should be reported
d deli tothe servicesitei
‘Warranty for LCD displays, touch screens, and batteries is 6 months
from the date of purchase. In case of displays of a diagonal ranging
from 2.5" to 10.1", the presence of up to 3 incorrect pixels (white,
black, green, red or blue) is acceptable.
Accessories included with the devices (e.g. Chargers, remote
controls, keyboards, mice, earphones, cables) are under 3 month
warranty from the date of purchase.
In case of an unjustified complaint (complaint of efficient
equipment or the mechanically damaged one), the person who
reports the complaint will be charged for transportation cost.
The customer is entitled to replacement of the equipment to
another with the same or similar specifications if the service
determines that the removal of defects is not possible.
The service is not responsible for any loss of data.
The warranty will be respected only if the customer attaches (to
the faulty device) a damage description, all of the accessories
received at the moment of the equipment purchase, and proof
of purchase containing the date of sale.
The warranty does not cover: mechanical, electrical, thermal or

intentional damages and defects caused by them, as well as any
defects and disadvantages arising from the use of the device
that do not affect its proper operation, damages resulted from
improper usage or non-compliance of the instructions described
inth 1. This al: ies to signal fading due

from the transmitter, poor antenna installation and damages nf
the equipment, due to fact, that it has not been delivered to the
service in a safe container.

14. The Service may refuse to repair products in case of damage to the
warranty seal or any traces of unauthorised repair.

15. If the fault is not covered by the manufacturer’s warranty, paid
repair may be offered by the Service.

16. All reclaimed items are checked by the Authorised Service for
correct operation.

17. Neither BrandLine Group Sp. z 0. 0. nor the Authorised Service is
responsible for any damages or losses arising from the inability
to use the device being repaired.

18. The equipment that has not been collected from the service site
within 3 months can be charged with storage cost appropriate
to the storage time.

19. Delivery of the equipment which is incomplete or lacks of proper
packaging, is equivalent to the failure of the warranty conditions
by the Buyer, and it can provide a basis to refusal of the repair or
extension of the repair period.

20. In case of sending a product for repair, when no defect is found,

the expenses for the expert assessment shall be fully borne by

the consumer.

If a product (sent for repair) works properly, and the reason of its

invalid operation is a low battery, the consumer shall bear the cost

of the expert assessment.

22. The product warranty shall not exclude, limit or suspend the
Customer rights resulting from the guarantee.

List of Authorized Service Centers: www.overmax.eu/en/service
Software updates are available on our website www.overmax.eu in
“Technical support” tab.



Garantiebedingungen:

1

Die Overmax-Marke mit Sitz in Poznan, ul. Kreglewskiego 1, sichert
das reil fonieren des af technisch-

thermische Beschadigungen, Fliissigkeitsschaden, vorsatzliche
Beschadigung der Ware und damit verbundene Méngel, Fehler und
visuelle Mangel, die auf einen normalen VerschleiR zuriickzufiihren
sind, Beschadi die auf zuriickzufiihren
sind, Méngel, die keinen Einfluss auf das richtige Funktionieren des

2

gewahrt. Im Falle des Kaufs auf Rechnung durch ein L
(Mehrwertsteuerrechnung) wird die Garantie fiir den Zeitraum von

nicht

sicheren Verpackung geliefert wurde.

12 Monaten gewshrt. 14. Der Service kann die Behebung der Mangel bei der Beschadigung der
DieG: e giltim Land des Garantieplombe und den Spuren der nichtautorisierten Reparatur
Di 5 verweigern.
Autorisierten Herstellerservice behoben. 15, FallsderMane ' nicht erfasstwird,
Die eventuellen Mangel oder die offengelegten und gemeldeten Kann der Service einelLeistun orschlagen.
Beschidi i iezel i 16. Jed: wird vom if
von 21 Arbeitstagen kostenlos behoben. In gerechtfertigten Fllen die Richtigkeit tberpriift.

" N i 17. BrandLine Group Sp. Sp. z 0. 0. (GmbH) und der Autorisierte

(Import

30 Tage verlangert werden.

Mangel oder Beschadigungen des Produkts sollen unverziiglich
gemeldet, und das mangelhafte Produkt soll sofort nach der
F der Mangel oder Beschadi zum dem Service

geliefert werden.
Die Garantie fiir LCD-Bildschirme, Touchscreens und Akkumulatoren
betragt6 In Bildschil 5" bis10"

sind 3 Pixelfehler zulissig (weil}, schwarz, griin, rot, blau).

Die Garantie fiir das Zubehr fiir die Geréte (z.B. Ladegeréte,
Fernbedienungen, Tastaturen, Mause, Kopfhrer, Kabel) betragt 3
Monate ab dem Verkaufsdatum.

Bei unberechtigten Reklamationen (die Reklamation eines
funktionsfahigen oder mechanisch beschédigten Produkts) werden
dem Kaufer die Transportkosten auferlegt.

Dem Kunden steht das Recht zu, die Ware gegen eine andere zu
ersetzen, die dieselben oder dhnlichen Eigenschaften hat, falls der
Service feststellt, dass die Behebung des Mangels unmaglich ist.

Der Service haftet nicht fur den Verlust der Daten.

Die Garantie wird nur dann gepriift, wenn der reklamierten Ware
die Beschreibung der Beschadigung, das ganze Zubehor, das der
Kunde beim Kauf der Ware erhalten hat, und die Rechnung mit dem
Verkaufsdatum beigefiigt werden.
Die Garanti

nicht hanisct ische,

2

N
N

Liste der

Herstellerservice haften nicht fiir Schéden und Verluste, die darauf

zuriickzufiihren sind, dass das Produkt in Reparaturist.

i o

haben.

Die Ubergabe des Produkts in einem unvollsténdigen Zustand,

unrichtige Verpackung ist mit der Nichterfiillung vom Kéufer der

Garantiebedingungen gleichbedeutend und kann die Grundlage fiir

die i Reparatur des Produkts der Verla

der Reparaturzeit sein.

Wenn in einem zur Reparatur (ibergegeben Produkt kein Mangel

festgestellt wird, kann der Verbraucher mit den Kosten eines

Cutachtens belastet werden (Stundensatz 70 PLN netto).

Wenn das zur Reparatur i Produkt fonsfahig ist,

und der Grund des mangelhaften Funktionierens des Produkts auf

eine entladene Batterie zurlickzufiihren ist, kann der Service dem
. - 256L

hnung derL Folge

Die Garantie kann die Berechtigungen des Kaufers, die sich aus der
Gewahrleistung ergeben, nicht ausschlieBen, beschranken oder
aussetzen.

Service-Center:

Software-Updates finden Sie auf unserer Website www.overmax.eu
auf der Registerkarte , Technischer Support".



Garancialis kondicidk:

1

w
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14. A szolgaltaté megtagadhatja a késziilék javitasat, ha a garancia
pecsétje sériilt vagy nem szakszervizbe lett javitva a késziilék.
15. i a gyari javitas koltsége nem tartozik a szerviz

AzOvermax ékhelyének cime: A,
1, 61-248 Poznan, Lengyelorszag, garantalja, hogy a késziilék
a hasznalati tmutatoban leirtak szerint makodik.

A garancia avasarlas napjatol szamitott 24 honapig érvényes. Ha
a Vasarlo (AFA korbe tartoz6) vallalkozas, a garancia 12 hénapig
érvényes.

A garancia a terméket vasarlo orszagban érvényes.

Az esetleges gyartoi hiba esetén a garancia ideje alatt a hivatalos
gyartoi szerviz munkavégzése ingyenes.

Barmely felfedezett és jelzett hiba vagy sériilés a garancia ideje
alatt ingyenesen és 15 munkanapon beliil, de indokolt esetben
(példaul tartalék alkatrész beszerzése kiilféldrél), ezen id6szak
30 napra meghosszabbithato.
Barmely a késziiléken lévG hibat vagy sériilést a felfedezés utan
azonnal a szerviz részére be kell jelentenl éselkell szallltanl

Az LCD kijelzékre, érintGke és

a vasarlastol szamitott 6 honapig érvényes. A 2,5"-tol és 10,1

hataskorébe, a javitas koltségére ajanlatot tehet a szakszerviz.
16. Az Gsszes igényelt elem a hivatalos szakszerviz dltal bevizsgalt

alkatrész.

17 SemaBrandLlneEmupSp z0.0.sem ahivatalos szakszerviznem
felelds barmilyen aj

18. i hé
kovetden, akkor tarolasi koltség szamithato fel.

19. A mely nem telj y 6l atartozékok
id érté feltételek ésével, é
ezalapotnydjtaj: y ajavitasi idGszak 6

20. Hajavitasra kiildott termék nem hibas, akkor a szakért6ivizsgalat
koltségei teljes mértékben a fogyasztat terhelik.

21, Haatermék (melyet javitasra killdtek) megfelelSen mul(odlk és
anem és indoka az alacsony
a szakertdi vizsgalat koltségei teljes mértékben a fogyasztot
terhelik.

tmérdig l6vS kijelzoknél 3 pixelhiba (fehér, fekete, zold, piros 22. A termékre vonatkozo garancia nem zarhato ki, korlatozhato

vagy kek) elfogadhatc vagy felfiiggeszthetd.

Az jaré kiegészitd é (példaul toltok,

taviranyitok, kabelek, fiilhallgatok, stb.) a vasarlas napja Listaja irdl fen/servi

szamitott harom honap a garancia. A szoftverfrissitések elérhetéek a www.overmax.eu weboldalunkon,
6n (miiczaki <ériilas). a beielentd ély a,Miiszaki ta as” lapon.

koteles a szallitasi koltséget megtériteni.

tipust tevrnekre ha a hiba javitasa nem lehetséges.

A szer altatas nem vallal 6

adatvesztésert.

A garancia abban az esetben vehet6 figyelembe, ha az tigyfél
(hibas termék esetében) csatolja a sériilés leirasat, a késziilék
Osszes tartozékat, és a vasarlast igazolo szamlat.

A garancia nem terjed ki: mechanikai, elektromos, szandékos
vagy hémérsékleti sériilésekre és az ebbél szarmazo hibakra,
anem megfelelé miikodtetésbél eredd karokra vagy a hasznalati
kézikonyvben leirtaktol eltérg hasznalat esetére. Nem vonatkozik
tovabba a jelado tavolsaga, rossz antenna telepitése, valamit
a biztonsagi tokban tartas miatti jelgyengiilésre.



Garantie voorwaarden:

opzettelijke schade en defecten veroorzaakt door gebruiker, evenals

nadelen gebruik van het apparaat dat
1. Hetmerk Ovevrnax rnet maatschappelijke zetel te A. Krgglzwsklego geen invloed heeft op de goede werking, de schade als gevolg van
16 dat is
hreven technische beschreven. Ditgeldt
condities. ender, slecht vanwege
2. D i i 2% de feit, dat deze niet in goede verpakkmg is aangeleverd.
W factuur) 14. Deservicedienst kanindat ten
r een peri 12 maanden. bij schade aan de of bij sporen van
3. Degarantieis geldigin het land van aankoop. reparatie.
15. ing niet wordt gedekt { i kan

4. Opgetreden fabricagefouten zullen tijdens de

door de Erkende Fabrikant servi rden verwijderd. betaalde reparatie worden aangeboden door de Dienst.

5. Eventuele gebreken of schade ontdekt en gemeld binnen de 16. Alle terugontvangen items worden gecontroleerd door de erkende

garantieperiode zullen kosteloos worden verwiiderd binnen 21 service partner voor de juiste werking.
maar in gerec " it indien 17. Noch BrandLine Group Sp. z 0. 0. noch de erkende service partner is
deze periode worden verlengd met nog eens 30 dagen. om net toestel u € .

6. Eventuele gebreken of schade aan de apparatuur bij moeten direct 18. De apparatuur die niet is opgehaald bij de service partner binnen de
worden gemeld aan de service dienst direct na de onthuling van het 3 maanden kunnen worden opgeslagen met opslagkosten geschikt
gebrek of schade. voor de opgeslagen tijd.

7 G i LCD-schermen, touc! 19. L ‘ontbreekt
vanaf ij i 25 verpakking i "

o0 ichei i e ol itz Koper,enhetk

groen, rood of blauw) aanvaardbaar.
8. Meegelevevde accessoires bij de apparaten (bijv Laders,

of uitbreiding van de reparatie periode.
20. Inhet t

reparatie, wanneer

muizen, Kabels) ergeen defect gevnnden wordt, zullen de kosten van de deskundige
llen onder 3 de datum van aankoop. belast aan d
. (Klachtvan efficié 21. Al t ter

of mechanisch beschadigde), die de persoon rapporteert als klacht,
worden de transport kosten in rekening gebracht.
10. De klant heft recht op vervanging van de apparatuur van een andere

Zijn ongeldige operatie een bijna Iege batterijis, moet de consument

met dezelfde of gelijke indien de
dat verwijdering van gebreken niet mogelijk is.

bepaalt

1. Desenviceis niet jk voor enig verlies
12. De garantie wordt alleen gerespecteerd als de klant een schade
beschrijving hecht (aan het defecte apparaat), inclusief alle aankoop

accessoires, en het js met de datum van

verkoop.
13. De garantie geldt niet voor: mechanische, elektrische, thermische of

Lijst van erkendt i vi
Software-updates zijn beschikbaar op onze website www.overmax.eu op
het tabblad , Technische ondersteuning”.
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